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Art. 1.92 Spulen von 100 g / bobines de 100 g/ spools of 100 g
Art. 1.92.1 Spulivon 20 g / bobinettes de 20 g/ bobbins of 20 g

100 % Seide / 100 % soie / 100 % silk, 9600 m/kg

Tussah Nm 20/2

Edition 2018

Schappe Nm 120/2x4

100 % Seide / 100 % soie/ 100

% silk, 15000 m/kg

Art. 1.919 Spulen von 100 g/ bobines de 100 g/ spools of 100 g

Art. 1.91

Spalivon 10 g / bobinettes de 10 g/ bobbins of 10 g
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Weben: Geeignet als Kett- und Schuiss-
garn fur Schals und Kleiderstoffe. Dich-
te fur Koperbindung ca. 10 Faden/cm

(Kamm Nr. 50 mit 2 Faden pro Riet),

Jje nach Bindung Fadenzahl anpassen.

Nach dem Weben waschen und noch
feucht bugeln.

Stricken: Eignet sich auch zum
Stricken. Unbedingt Muster stricken
und waschen, Gestricktes wird beim
Waschen bis zu 30 % grosser!

Kléppeln: Ideal fur Schals und Westen,
etc.

Weben: Geeignet als Kett- und Schuss-
garn fur Schals und Kleiderstoffe. Ca.
12 - 16 Faden/cm, je nach Bindung
(Kamm 60 - 80 mit 2 Faden pro Riet).
Nach dem Weben waschen und noch
feucht bageln.

Stricken: Eignet sich auch zum
Stricken. Unbedingt Muster stricken
und waschen, Gestricktes wird beim
Waschen grosser!

Kléppeln:
Ideal fur Schals und Westen, etc.

Tussah Nm 20/2

Ca. 9500 my/kg

Art. 1.92 = Spulen von / bobines de/ spools of 100 g/ 950 m
Auf Wunsch kdnnen diese Spulen auf Konen gewickelt und
paraffiniert werden.

Sur demande les bobines de 100 g peuvent étre mises sur des
cones et étre paraffinées

On demand we can rewind the spools of 100 g on cones and

wax them

20g/ca 180m

Tissage: Unlisation comme fil de char
ne et de trame pour des écharpes ou
tissus d'habillernent. Densité environ
10 fils/cm (peigne 50 avec 2 fils par
dent). Adapter le nombre de fils selon
larmure choisie.

Laver apres le tissage et repasser
quand l'étoffe est encore humide.

Tricot: Ce fil convient aussi pour le

tricot. Attention. Toujours tricoter un

échantillon, comme ce fil peut grandir
Jsuqua 30 % lors de la lessive!

Dentelle : Ideale pour des echarpes
ou vestes.

Schapp

Ca. 15000 m/kg

paraffiniert werden.

Art. 1.92.1 = Kleinspuli von / bobinettes de / little spools of

Weaving: Can be used as warp and
weft for shawls and cloth. We recom-
mend 10 threads/cm for twills. (reed
50 with 2 threads per dent).

Wash after weaving and iron while still
damp.

Knitting: The Tussah-silk can also be
knitted. Important: Please knit and
wash a patterns, knitwear will be up to
30% larger when washing!

Bobbin Lace: Ideal for
scarves and vests, etc.

e Nm 120/2x4

Art. 1.919 = Spulen von / bobines de/ spools of 100 g/ 1500 m
Auf Wunsch konnen diese Spulen auf Konen gewickelt und

Sur demande, les bobines de 100 g peuvent étre mises sur des
cones et étre paraffinees
On demand we can rewind the spoals of 100 g on cones and

wax them

Art. 1.919.2.
10g/ca. 140 m

Tissage. Utilisation comme fil de chai-
ne et de trame pour des écharpes ou
tissus d'habillement. Densite environ
12- 16 fils/cm (peigne 60 - 80, avec

2 1ils par dent). Adapter le nombre de
fils selon l'armure choisie. Laver apres
le tissage et repasser quand I'€toffe est
encore humide.

Tricot: Ce fil convient aussi pour le
tricot. Attention. Toujours tricoter un
echantillon, cormme ce fil peut grandir
lors de la lessive!

Dentelle: Ideale pour des écharpes ou
vestes.

= Kleinspuli von / bobinettes de / little spools of

Weaving: Can be used as warp and
weft for shawls and cloth. We recom-
mend 12 - 16 threads/cm (reed 60 - 80
with 2 threads per dent).

Wash after weaving and iron while still
damp.

Knitting: The Schappe-silk can also
be knitted. Important.: Please knit and
wash a pattern, knitwear will be up to
30% larger when washing!

Bobbin Lace: Ideal for
scarves and vests, etc.



